
Департамент образования NSW

Кодекс поведения учащихся
Информация для учащихся, родителей и опекунов.

В государственных школах NSW каждый чувствует себя частью 
коллектива и стремится к самым высоким стандартам обучения.

Настоящий Кодекс распространяется на всех учащихся государственных школ NSW.  
Он применяется ко всем школьным мероприятиям, как на территории школы, так и за 
ее пределами, включая онлайн-мероприятия, а также к тому, как учащиеся ведут себя 
индивидуально и во взаимодействии с другими учащимися, учителями, сотрудниками 
школы и членами сообщества.

Я следую Кодексу, проявляя уважение, ответственность и соблюдая 
правила безопасности, а также выполняя указания учителей и персонала.

Уважать всех
Это означает быть внимательным и понимающим, чтобы каждый чувствовал себя желанным 
гостем и частью коллектива.

Я буду:

	• слушать и говорить уважительно;
	• позволять другим сосредоточиться на учебе;
	• ценить и учитывать интересы каждого и относиться ко всем людям справедливо;
	• заботиться об окружающей среде в нашей школе;
	• носить школьную форму правильно и с гордостью.

Проявлять ответственность
Это значит быть осторожным в своих действиях, чтобы все могли учиться и ладить друг с другом.

Я буду:

	• посещать школу каждый день, когда могу, приходить в школу и на занятия вовремя, брать с 
собой все необходимое и быть готовым к учебе;

	• соблюдать правила и распорядок дня школы и класса;
	• безопасно использовать технологии для обучения;
	• выполнять школьные задания, стараться изо всех сил и просить о помощи, когда она мне 

нужна;
	• помогать другим по мере возможности;
	• учиться на своих ошибках и стараться совершенствоваться.
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Обеспечивать безопасность
Это значит заботиться о себе и других, чтобы все в нашей школе были в безопасности.

Я буду:

	• следовать указаниям учителей и школьного персонала;
	• уважать личное пространство, частную жизнь и имущество других людей;
	• высказываться и просить о помощи, если кто-то чувствует себя в опасности или подвергается 

несправедливому обращению;
	• разрешать разногласия спокойно и справедливо.

Чтобы обеспечивать безопасность всех, я не должен (не должна):
	• относиться к кому-либо несправедливо из-за того, кем этот человек является или чем он 

отличается от меня;
	• применять насилие, причинять вред, угрожать, преследовать или запугивать кого-либо, в том 

числе с использованием телефонов, устройств, компьютеров, интернета или социальных сетей;
	• приносить в школу оружие, наркотики, алкоголь, электронные сигареты или табак.

Если я совершу подобные действия, сотрудники примут меры для обеспечения безопасности и 
возможности обучения для всех. Это может включать в себя отстранение от учебы.

Учителя и сотрудники школы помогают мне учиться, принимать правильные решения и 
оставаться в безопасности. Я буду соблюдать правила, поддерживать других людей, уважать 
их права и делиться своими идеями, чтобы делать нашу школу прекрасным местом для 
обучения и общения.

Я подтверждаю, что получил(а) Кодекс поведения учащихся и принимаю изложенные в 
нем требования/ожидания.

Имя и фамилия 
учащегося

Я/мы подтверждаем, что получили Кодекс поведения учащихся и согласны с 
изложенными в нем требованиями/ожиданиями.

Имя и фамилия 
родителя/опекуна:

Подпись родителя/
опекуна:

Телефонная переводческая служба
Если вам нужна дополнительная информация, пожалуйста, звоните директору школы. Если вам 
нужен переводчик для помощи в вашем вопросе, звоните в Телефонную переводческую службу 
по номеру 131 450 и просите связать вас с переводчиком вашего языка.

Сообщите оператору номер телефона, на который вы хотите позвонить, и оператор подключит к 
линии переводчика, который поможет вам в разговоре. Эта услуга предоставляется бесплатно.

Student code of conduct - Russian 2


	Acknowledgement Tick Student: Off
	Student name: 
	Acknowledgement Tick Parent: Off
	Parent/carer Name: 
	Parent/carer signature: 


